CONTRATO-PROGRAMA DE
DESENVOLVIMENTO
DESPORTIVO

Contrato Programa de Desenvolvimento Desportivo e de apoio aos
jovens do concelho de Olhao, entre o Municipio de Olhido e o
Ginasio Clube Olhanense, para a Utilizacao do Pavilhao.




Entre o Municipio de Olh@io, com sede no Largo Sehastitio Martins Mestre, pessoa coletiva de direito poblico ndmero
506 321 894, representado pelo Exmo. Sr. Presidente da (dmara Municipal, Dr. Anténio Miguel Ventura Pina, doravante
designado por Municipio ou primeiro outorgante;

E

0 Gindsio Clube Olhanense, com sede na Rua JoGio Augusto Saias, 8700 Olhdo, pessoa coletiva ndmero 501 879 013,
representado pelo seu Exmo. Sr. Presidente, Paulo Jorge Sousa Gomes, doravante designado por GCO ou segundo

outorgante.

Considerando:

A. 0 disposto nos artigos 7.°, 46. e 47.° da Lei n.* 5/2007, de 16 de janeiro, que define as bases das politicas de
desenvolvimento da otividade fisica e do desporto;

B. 0 regime constante no Decreto-Lei n.” 273/2009, de 01 de outubro, que define o regime juridico dos contratos-
programa de desenvolvimento desportivo;

(. 0 disposto na alinen f/do artigo 23.° e na alinea /do artigo 33.°, ambos da Lei n.° 75/2013, de 12 de setembro,
que estabelece o regime juridico das autarquias locais;

D. 0 disposto no Regulomento de Apoio ao Associativismo Desportivo do Municipio de Olhio (RAADMO), que
estabelece as regeras e as condigdes de atribvigdo de apoios ds associagBes, clubes e coletividades desportivas

locais.

f celebrado o presente Contrato-Programa de Desenvolvimento Desportivo, que se rege pelas seguintes

clausulas:

Cldusula 1.
(Obijeto)
0 presente Contrato Programa de Desenvolvimento Desportivo tem por objeto a utilizagGo do pavilhdo do GCO

para ovlas de psicomotricidade, durante o ano letivo 2016/2017.

(lausulo 2.
(Vigéncia)
0 presente contrato-programa entra em vigor na data da sva publicitagiio no sitio da Internet do Municipio de

Olhdo e é vdlido até ao final da corrente época desportiva.

Cldusula 3.°

(Comparticipago financeira)

a) A comparticipacdo financeira a prestar pelo Municipio, 6CO, nos termos da clausula 1.* é de €2 700 (dois mil e
sefecentos euros) calculado com base nos critérios definidos e expressos no RAADMO, e serd disponibilizada da

seguinte forma:



- A verba indicada na alinea a) serd liquideda numa Gnica tranche, contra o entrega de recibo, mas sé serd
efetivada apos a entrega pelo 2.° outorgante do relatério final de otividades e contas, que ferd de elaborar de

acordo com o n.’ 5 do Artigo 19.° do Decreto-lei n.° 273/2009, de 01 de outubro;

(lausulo 4.

(Direitos e Deveres do 2.° Outorgante)

Compete ao 2° outorgante:

. Dar cumprimento oo programa de desenvolvimento desportivo objeto de comparticipagio, nos termos
constantes da candidatura apresentada ao Municipio, visando atingir os ohjetivos nela expressos;

2. Publicitar, em todos os meios de promogtio e divulgacdio, o apoio da CMO;

3. Facultor oo Municipio autorizagiio para consulta, via online, da regularidode da sua situagdo tributdria e de
auséncia de divida a Seguranca Social;

4. Prestar todas as informagdes, bem como apresentar comprovativos da efetiva execugtio do contrato-programe;

5. Entregar, até 30 dios apds o conclusiio do programa de desenvolvimento desportivo, o relatério final das
atividades, que terd de elaborar de acordo o n.° 5 do Artigo 19° do Decreto-lei n.* 273/2009 de 01 de Outubro;

6. Cerfificar as svas contas por revisor oficial de contas, ou por sociedade revisora de contas, sempre que os
apoios concedidos no ano econdmico pela entidade concedente sejam iguais ou superiores a € 50 000 (cinquenta
mil euros);

7. Dar o conhecer aos seus associndos, dirigentes, atletas e encarregados de educagdo, a celebragfio do presente

contrato-programa.

(lausula 5.7

(Revis@io do Contrato Programa)

Qualquer alteragdo ov adaptacto ao presente contrato carece de prévio ncordo do 1.° outorgante, a prestar por escrito.

Cldusulo 6.

(Acompanhamento e Controlo da Execugio do Contrato)

0 acompanhamento e controlo deste contrato regem-se pelo disposto no art.” 19.° do Decreto-Lei n.* 273/2009, de 01 de

outubro.



Clausula 7.°

(Reposicio de quantias)

Caso as comparticipagdes financeiras concedidas pelo 1.° outorgante constantes no presente contrato-programa celebrado
com o 2.° outorgante ndo tenham sido totalmente oplicadas na execuclo dos competentes programas de afividades, o 2.°
outorgante obriga-se a restitvir ao 1.° outorgante, os montantes ndo aplicados e j@ recebidos, podendo esses montantes

ser deduzidos por retengtio, pelo 1.° outorgante.

ClGusula 8.°

(Revisdio e Cessagdio do Contrato)

A revistio e cessagdo do presente contrato aplica-se o disposto nos art.” 21.° a 26.° do Decreto-Lei n.* 273/2009, de 01 de

outubro.

Clausula 9.°

(Incumprimento do Contrato)

A falta de cumprimento do disposto no presente contrato, ou o desvio dos seus objetivos por parte do 2.° outorgante,
implica a devolugo da verba referida na cldusula 3.°, acrescida de juros a taxa legal em vigor, e o impedimento de

celebragio de contrato-programa no ano subsequente.

(Clausula 10.°

(Publicitagiio)

3 obrigatéria a publicitacGo, nos termos do previsto no n.° I do art.’ 27.° do Decreto-Lei n.* 273/2009, de 01 de outubro, no
sitio da Internet do Municipio de Olhdo, e no sitio da Internet da Inspectio-Geral das Finangas (IGF) nos termos do disposto

n.’1, do arl.’ 4.° do Lei n.” 64/2013, de 27 de agosto.



(lausulo 11.°

(Disposigdes finais)

1. Qs litigios emergentes do presente contrato-programa sdo submetidos a arbitragem nos termos da Lei.

2. Dao decisdo cabe recurso nos termos do Lei.

Feito e assinado em dois exemplares, ficando um exemplar pora cada uma das partes, em Olhdo o 12 de setembro de

2017.

0 1.° Outorgante




